[pl] Instrukcja obstugi .......... 3
[ru] MpaBuna nonb3oBanu. 10
[tr] Kullanma ktlavuzu ....... 17

- = /' — F
= "T‘—\' — N NNV YFP» n
r— <l T i NN, L -

S el I -

L0 ey

|

- —~
17\

Ptyta gazowa
la3oBasa BapouHas naHenb
Ankastre Gazli Ocak

SIEMENS




EP6..C.2..

Al
Q:‘
S

HO 0O OO

ERuszty

H Pokretta

Palnik pomocniczy o mocy do 1 kW
A Palnik potszybki o mocy do 1,75 kW

Kl Pewetkun

H Pyukn ynpasneHua

BcnomoratensHasa razoBan KOHMopKa
MOLIHOCTbIO A0 1 KBT

A Mony6bicTpasa raszoBas KOHMopKa
MoLHoCTbtO Ao 1,75 kBT

Kl zgaralar

H Kumanda digmeleri

1 kW'a kadar yardimci brildr
A 1,75 kW'a kadar orta-hizli brilor
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EP7..Q.1.. EP8..Q.1..
EP7..Q.2.. EP8..Q.2..

H Palnik szybki o mocy do 3 kW
A Palnik wok o podwdjnym wiencu
ptomieni o mocy do 3,3 kW

H GEuictpan razosan KoHpopKa
MOLLUHOCTbIO A0 3 KBT

A Ma3oBaA KoHpOpPKa ABONHOIO
nnameHun MolHocTbio Ao 3,3 KBT anna
CKOBOPO/bl BOK

H 3 kW'a kadar hizlh brilér
A 3,3 kW'a kadar cift alev ¢ikisl wok tipi
brildr

Palnik wok o potrdjnym wienicu
ptomieni o mocy do 4 kW

asoBas KOHMOPKa TPOWHOro
naamMmeHun MOLHOCTbIO A0 4 KBT anA
CKOBOPO/Ibl BOK

4 kW'a kadar G¢l alev ¢ikigh wok tipi
brulor
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A\ MpaBuna TexHnMKn 6esonacHocTH

BHMMATENbHO 03HAKOMbLTECH C AAHHbLIMU
NHCTPYKUMAMK. TOIbKO NMOC/E 3TOro Bbl
CMOXeTe NnpaBuibHO 1 6esonacHo
nonb3oBaTbcA cBoUM npudopom. CoxpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaraunm n MOHTaxy U,
ecnu Npuoop nepexoanT K Apyromy
nosb3oBaTesito, nepegante emy 310
PYKOBO/ACTBO.

Mpy1 HeBbLINONHEHWUW UHCTPYKLMUH,
coAepHalluuxcA B AaHHOM PYKOBOACTBE,
Npo13BOAUTENb OCBOOOMAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeaeHHble B JaHHOM PyKOBO/ACTBE
PUCYHKM ABNAOTCA OPUEHTUPOBOUHbBIMMU.

He CHuMMaKTe 3allUnTHYO YNakoBKY C
anekTponpubopa 40 MOMEHTa NpoBeaeHnA
MOHTaxa. Ecnu Bbl 3ameTnnn Ha npubdope
cnefbl Kakux-nMbo NoBPEXAEHUN, He
NoaK/tovanTe ero kK cetn. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

J[laHHbI NPUOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy 3awuntbl no ctaHaapty EN 30-1-1 anA
ra3oBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
obopyaoBaHue.

Mepen TeM, Kak yCTaHOBUTb HOBYHO BapPOUHYHO
naHenb, No3aboTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa NpoBoAWIack B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy.

[laHHbI NpnOOpP HeNb3A ycTaHaBAMBaTb Ha
AXTax U B aBTOKEMIMEPAX.

[laHHbI NPNOOP MOXHO yCTaHaBAMBaTb
TO/IbKO B XOPOLIO NPOBETPUBAEMbIX
NOMELLIEHMAX.

OT0T Nprbop He npegHasHayeH anAa
MCMNO/b30BAHUA C BHELWHWUM TaiMepoM Wimn
NyNbTOM yrnpaBneHus.
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Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKIIOUEHUIO K ANIEKTPOCETH, HanaaKe U
ajanTauuM K Apyromy Buay rasa AONMHbI
NPOBOAUTLCA CePTUPULMPOBAHHBIM
cneunanucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMM
AEWCTBYHOLMMU HOPMaMH U
3aKOHOAaTeNbCTBOM, a TaKMe C
npeanMcaHMAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabMarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHUMaHUWe cneayeT yaenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUNALMWMN.

JlaHHbIN NpMOOP HaACTPOEH AnA
MCMNONb30BaHMA C ra3oM, ykasaHHbIM B
Tabnnuke ¢ xapakrepuctukamu. Mpn
HeoOXoANMOCTM NepeHacTPOUTb ero A
MCMNONB30BaHMA C APYrMM TUMNOM rasa
O3HAaKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXY.
[na agpantauun npubopa K Apyromy Tuny
rasa pekomMeHayeM CBA3aTbCA C HalLMM
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

[laHHbI Npnbop NpeaHasHayeH
NCKTHOYUTENBHO A1A ObITOBOrO
MCNO/b30BaHMA U HE MOXET NPUMEHATLCA B
NPOMBILLTEHHBIX WX KOMMEPYECKUX LIENAX.
cnonb3ynTe npndop TOAbKO ANA
NPUroToBIEHUA NULLK, a He AnA oborpesa
nomMeLlleHna. fapaHTna Npon3BoaANTENA
NEeNCTBUTENbHA TOMbKO B Ciyyae
MCNonb3oBaHMA Nprudopa No Ha3HAUYEHWHO.

He octasnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3ymnrte 3allnTHbIE KPbIWKK 41A
BApPOYHOW NaHENN N 3alUUTHbIE OrpakaeHuA
ONA OETEN, 3a UCKITHOYEHUNEM
PEKOMEHIOBAHHbIX MPOU3BOANTENIEM
BaApPOYHOWN NaHenn. 310 MOXEeT NPUBECTU K
HecuyaCcTHOMY C/lyyato, Hanpumep,



BC/IEACTBNE neperpesa, BO3ropaHua nm
OTC/I0EHMA PparMeHToB MaTtepunasios.

Iletn 0o 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMN
bursnyeckmmm, yMCTBEHHbLIMU 1
NCUXNYECKMMUN BOSMOXHOCTAMU, a TakxXe
nmua, He obnaparome 4ocTaToUHbIMN
3HaHUAMK O Npudope, MOryT NCNONL30BaTh
Npuoop TObKO NoA NPUCMOTPOM WAN Moc/e
NoApOBHOro NHCTPYKTaxa 1 OCO3HAHWA BCEX
onacHOCTEN, CBA3AHHbIX C 9KCMyataumen
npuodopa.

[letam He paspeluaetca urpatb ¢ Np1OOPOM.
Ounctka unmn TexodcnyxnsaHune npudopa He
LIOJKHbI MPON3BOAUTLCA AeTbMU Oe3
NPUCMOTPA B3POC/bIX.

CyliecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CKonneHne rasa B 3aKpPbITOM MOMELLEHUM
MOXXET NPUBECTN K BO3ropaHuto. Cneante,
yTo0OLl BO Bpema padoTbl BAPOYHON NaHeu
He OblN10 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb NaamMa Ha KoHgopkax. BHMMaTensHo
O3HAKOMbTECH C UHCTPYKLUMAMMK 1 MpaBuiamMmm
TEXHUKN 9KCMayaTauum ra3oBbiX KOH(POPOK.

CyuwiecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

icnonb3oBaHue rasoBoro npudopa
NoBbILLAET TemnepaTypy, BAaXHOCTb U
KOHLIEHTpaLWO NPOAYKTOB CropaHuA B
NoMeLleHnn, rae OH yCTaHOBMEH.
Heobxoanmo obecneynTb XOPOLLYHO
BEHTUNALNIO KYXHWU, B OCOOEHHOCTN BO BpPEMHA
paboTbl BAPOYHOWM NaHen: He
3arpomoxkaanTe oTBepCTUA eCTEeCTBEHHOWN
BEHTUNALUN UK YCTAaHOBUTE YCTPOWCTBO A/1A
MEXaHNYECKON BEHTUNALMK (BbITAXKY). [1pn
NPOAO/HKUTENBHOM WUV UHTEHCUBHOM
MCNoNbL30BaHUM NpMdopa MOXET
noHagooduTbCcA AONOHUTENLHOE UK Bonee
WHTEHCVBHOE NPOBETPUBaHNE: OTKPOWTE OKHO
NN YBENNYLTE MOLLHOCTb MEXaHUYeCKOM
BbITAXKN.

CyliecTByeT onacHOCTb OXora!

KOHMOPKN 1 NOBEPXHOCTb BOKPYI HUX CUJTbHO
HarpesatoTcA. He npukacauntech K
packaneHHOM NOBEPXHOCTU. He fgonyckanTe K
nauTe neten mnagwe 8 ner.

CyuiecTByeT onacHOCTb noxapa!

= KOH(POPKK OYEHb CU/IBHO HarpeBatoTCA.
Hukoraa He knagute
NIErkoBoCnIaMeHAoLLneca npeameTsbl Ha
BApPOYHYO naHesb. He ncnonbaynte
BAPOYHYIO NMaHeslb B KauecTBe MecTa
cKnaampoBaHuA NpPeamMeTos.

" Henb3A XpaHUTb U MCMOob30BaTh BOIN3N
[laHHOTO anekTponpudopa UM Noa HUM
e[lKne XumMmuyeckmne cpencTaa,
ra3zooOpasHble BELecTBa,
JlerkoBocnameHaowmneca marepuansl u
HenuLeBble NPOAYKThI.

" [leperpetbil X1Up 1 Macsio Nnerko
BO3ropatotcA. He octasnante
HarpeBatoLWMIica X1Up nan macno 6ea
npucmMmoTpa. Ecnm BosropaHmne npounsoLuno,
HEe 3a/MBanTe OroHb BOAOW. HakpounTte
CKOBOPOAY U KACTPHOIHO KPbILLIKOW, YTOObI
NOracuTb OrOHb, N BbIK/IKOUMTE KOHMOPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NONly4YeHUA TpaBm!

" Pe3kne nepenagbl TeMneparypbl MOryT
Bbl3BaTb MOBPEXAEHWE cTekna. Bo BpemA
NCMNO/Ib30BAHWA BAPOYUHOWN NMaHENN
nsderante CKBO3HAKOB W NPONBaHNA
XONOOHbIX XXWUOKOCTEMN.

" /Icnonb30BaHne NMoBPEeXAEHHOW NOCyabl,
nocyabl HEMOAXOAALLEro pasmepa,
KacTpto/lb U CKOBOPO/, KpaA KOTOPbIX
BbICTYMatOT 3a rpaHuLibl BAPOYHOM NaHeNu, a
TakXe Henpasu/bHaA yCTaHOBKA NOCYyAbl Ha
KOH(OPKY MOTyT CTaTb NPUYNHON
cepbesHbix TpasMm. Cneaynte coBeTam U
pPEKOMEHJAUMAM MO UCMNOIb30BAHUIO
nocyabl.

= B cnyyae HencnpaBHOCTM BAPOUYHOW NaHenu
nepekponTe nogadvy rasa u
9NEKTPO3HEPrun K npuodopy. No Bonpocam
PEMOHTA CBAXUTECH C HAWWUM CEPBUCHbLIM
LEHTPOM.

" Henb3A BHOCUTbL NBMEHEHUA BO BHYTPEHHWE
a/1eMeHTbl npudopa. Ecnm 310 Heodxoamnmo,
CBAXUTECH C HALLUUM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

" Ecnn kakaa-To pyyka He nMoBOpaymBaEeTcA,
He opcupynte ee. Cpasdy CBAXUTECH C
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM, UTOObLI MOUYUHUTL UK
3aMEHUTb 3Ty PYUKY.

CyLiecTByeT onacHOCTb nopameHun
3NEeKTPOTOKOM!

" He/ib3A N0/b30BaThCA /1A OYUCTKU
BapOL{HOVI naHesin NapoouncTuTesIEM.

" [Tpn HaIMUUK TPELLMH UAN OPYTnX
NOBPEXAEHNI CTEK/IAa BO3HUKAET ONAacHOCTb
NOpaXeHnA 91eKTPOTOKOM. OTKAUMTE
npenoxpaHnTesb Ha LUNTKE
npenoxpanutenen. CBAXUTECH C
CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.
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Balwa HoBaA Bapo4yHaA naHesb

Ha cTpaHuue 2 npeacTaBneH BHELWHWA BUA Balle BapOUHON
naHesn 1 ykasaHa MOLIHOCTb KOH(DOPOK.

JononHutenbHoe o6opyaosaHue

B cepBMCHOM LIEHTPE MOXHO NproBpecTun creaytoliee
[IONONHNTEIbHOE 0B0pYAOBaHME:

JdononHutenbHaa peLwieTKa
ANA CKOBOPOAbl BOK

[MpeaHasHaueHa AnA UCNonbL3o
BaHWA TO/IbKO Ha KOHMopKax
[BOWNHOro 1 TPOWHOro NAameHu
[NA CKOBOPO/AbLl BOK C MOCYAOW
C BbIMYK/bIM HOM.

[nAa npoaneHuns cpoka Cnyxobl
npuéopa pekomeHayeTca
MCNnoNb30BaTh AOMNONTHUTENBHYIO
peweTKy ana CKoBopodbl BOK.

Simmer Cap

[aHHaA Haknagka npeaHasHa
yeHa UCKIOYMUTENBHO A71A NpK
rOTOBMEHUA MWLM C MUHUMab-
HOM MOLWHOCTbIO Harpesa. [nA
‘ MCNOMb30BaHMA Hakaaku
Simmer Cap yctaHoBuUTE ee
NOBEPX KPbILWKK BCoMorartesib-
HON KOH(OPKMU.

JlononHutenbHaa pellueTKa
AnAa KodesBapKu

[MpeaHazHaveHa UCKNUn
TeNbHO AN1A UCNOJIb30BaHMA Ha
BCMOMOraTteibHOM KOHMOoPKe C
nocynow anaMeTpom MeHee
12 cm.

CKoBopofa BOK

VIHTEHCUBHbIN Xap pacnpene
/IAeTCA B CKOBOPO/E BOK pas-
HOMepHO, Bnarogaps Yemy npo-
OYKTbl TOTOBATCA ébICTpee n
pacxoyeTcA MeHbllee KO-
YyecTBO Macna.

[Mpn ncnonbL3oBaHMM CKOBO
pOfbl BOK CNeAyNTe MHCTPYK-
LUMAM NPOU3BOANTENA.

Simmer Plate

HaHHoe npucnocobnexve
npeaHasHa4vyeHo AnA CHWXeHnA
Temneparypbl HarpesaHusa B
pexnme MMHUMMaJIbHOIro
Harpesa.

YcTtaHoBute npucnocobneHune
NPAMO Ha PeLIeTKY penbedHom
CTOPOHOW KBepXy. Hukoraa He
CTaBbTe €ro NPAMO Ha ropesnKy
KOHdOopKK. MNocTaBbTe nocyay
no UeHTPy npucrnocobieHuna.

FasoBble KOHPOPKHU

OKONO KaxXaon pyuky ynpaBneHna ykasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa
BK/ItOYAET
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ApTUKYN

HZ298108  [ononHutenbHaA pelleTka AnA CKOBOPOAb! BOK:
YyryHHana peweTtka (3,3 kW)

HZ298107  [ononHutenbHaA pelleTka AnA CKOBOPOAb! BOK:
YyryHHaa pelweTka (4 kW)

HZ298110  [ononHutenbHaA pelleTka AnA CKOBOPOAb! BOK:
MeTtannuueckana amMannmpoBaHHaa pelweTtka (3,3-
4 kW)

HZ298114  [ononHwuTtenbHaA pelletka anAa KoheBapku

HZ298105  Simmer Plate

Hz298128  Simmer Cap

HZ298103  CkoBopoaa BOK

[MponseBoaunTeb He HECET OTBETCTBEHHOCTUN 3a NOCNEACTBUA
HEeNCno/sib30BaHMA NN HeNnpaBWIbHOro NCNOIb30OBAHNA 3TOIO
OONONTHUTENIbHOI O OéOpyﬂOBaHVIH.

Y1obbl BapouHana naHenb xopowo padoTana, cneaute 3a Tem,
yTOObl PELETKN N BCE AeTany ropesiok Obin npaBuibHO
yCTaHOB/EHbl. He MeHAliTe MecTaMy KPbIWKN ropesokK.
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PyuHou noamwur

1. HaxxmuTe Ha pyyky ynpaBneHnsa Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BAEBO [0 HYXXHOW OTMETKM.

2.[loaHecuTe K ropesike KyXOHHYIO 3axuranky uim OTKpbiToe
nnamAa (3axuranku, CIMYKKM 1 T. M.).

ABTOMaTUUECKUN NOAMMUT

Ecnn Ha BapOYHON naHen nMeeTcA aBTOMaTUYEeCKMn NOAXMT
(cBeun):

1. Haxmute Ha pyuKy ynpaBneHuAa HYXXHON BamM KOH(OPKM 1
NoBEpHUTE ee BAEBO A0 OTMETKM MakCUMaslbHON MOLLHOCTH.
Koraa Bbl HXXMMaeTe Ha Pyyky, Ha BCex KOHOopKax noAsiAeTcA
nckpa. NMnamA Ha BKIKOYEHHON BaMu KOH(OPKE 3aropuTcA.

2. Haxxumatb Ha pyuKy ynpaeneHua 60/blIe He HYXHO.
3.loBepHUTE PYUKY B HY>XXHOE Bam MOJIOXKEHME.

Ecnn nnamA He 3aXrn10oCb, MOBEPHUTE PYUKY HA HY/IEBYIO OTMETKY U
NoBTOPUTE BCE CHayana. Ha aToT pas noAosblie YAEPXUTE PYUKy B
Ha)xaToM cocToAHUK (Ao 10 cekyHAa).

A CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHusa!

Ecnn no npowectBumn 15 cekyHa naamaA He 3aXr/10Ch, BbIKIKOUUTE
KOH(OPKY 1 OTKPOWTE ABEPW UM OKHa B nomelueHun. MNepen
NMOBTOPHOW MOMbLITKON PO3XMNra KOHGMOPKK NOAOXANTE HE MEHeEe
OLHOW MUHYTbI.

Cucrtema ras-KOHTpOsnb

B 3aBucumMocTu oT Moaenu, BapouHana naHes b MoXeT ObiTh
obopyaoBaHa CUCTEMOW ras3-KoOHTPOSIb (TepmMonapoit), Kotopasn
NPEenATCTBYET yTeuke rasa npu Cay4yamHoM yracaHum naameHu Ha
ropesnkax.

Tepmonapa| |cseua
[lnA Toro, uToBbl 06EeCNeUnTb BKIOUYEHWE 3TON CUCTEMDI:

1. Baxrute KOHMOPKY Kak 0ObIYHO.

2. He oTtnyckawite pyyky, a yoepXute ee B HaXKatoM COCTOAHWUW B
TeyeHne 4 cekyH[ Mocne TOoro, Kak 3axoKeTcA niams.

BbiknroueHue KOHPOPKHU
[MoBepHNTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYyUKY BNpasBo A0 oTMeTKM 0.

YpOBHU MOLLHOCTH

Pyukun nnaBHOWM peryMpoBKy NO3BONAKOT OTPETYINPOBATb HYXXHYO
BaM MOLLHOCTb B Npeaenax MMHUManbHOW 1 MakcumasbHOM
MOLUHOCTN KOH(OPKN.

[MonoxeHune BbiktoueHo
o

BonbLiol oroHb . MakcumanbHOe OTKPbITUE U MOLLHOCTb U

- SIeKTpONnoaAXur
ManeHbkui . MuHumansHoe OTKpbITE NN MOLWHOCTb
OrOHb -
NMpumeuyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHHOPOK MOXET CAbIWATLCA NErkuin CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepBoe BpemAa padoTkl HOBOro NpmMoopa MOryT BblAENATLCA
cneunguyeckme 3anaxu. OHM He NpeacTaBIAT ONacHOCTU ANA
3[10POBbLA N HE ABNAITCA NPUSHAKOM HEUCNPAaBHOCTM BAPOUHOM
naHenn. Co BpeMeHeM 3anaxmu UCUesHyT.

MnamA opaHXeBOoro LBeTa ABNAETCA HOPMasbHbIM. Takon LBeT
nnameHn MoxeT ObiTb 0OYC/IOB/IEH UMEIOLLIENCA B BO3AyXE MblbiO,
NPOJIMBLLENCA XUAKOCTLIO U T. A.

Ecnu nnama KOHMOPKK CayYyanHo noracso, NOBEPHUTE PYUKy 3TOW
KOHOPKW B Hy/I€BOE MOMOXKEHME U NOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYThI
nepea NOBTOPHbLIM BK/IKOUEHNEM.

Yepes HECKObKO CEKYH[ NMOC/E BbIK/IIOUYEHUA KOHMDOPKM
pasfaetca cyxol wenuyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HeMcnpaBHOCTW, a O3HAYaeT, UYTo OTK/IUMIachk cuctTema ras-
KOHTPONA.

Coaepxunte Bapo4Hyto NaHenb B YnctoTe. Ecnm ceeun
3arpAsHUANCL, nomkur ByaeT padoTtath Nioxo. MNepnoanyeckn
ounanTe nx HeOObLLION LETOUYKOW C HEMETaNIMUYECKON WETUHON.
MmeliTe B BMAY, UTO CO CBEYaMM HY>XHO oOpallaTbCA OCTOPOXHO.

CoBeTbl N0 NpUroToBneHuto 6nrog

HoHdopka OueHb6onbwon CpeaHui oroHb ManeHbKuit
OroHb - bonk- OroHb
LLIOW OrOHb
KoHtopka OTBapuBaHue, PasorpesaHue n nogaepxaHve
1A CKOBO  TylUeHWe, xape- TemnepaTypbl: rotToBble 6n1t0aa,
pOoAbl BOK Hue, NoApyMAHK- nonydadpukaTsl
BaHWe, NasbA,
6nona asmarc-
KOW KyXHW (BOK)
BeicTpan Ockanon, 6uduw- Puc, coyc bela- OTBapuBaHue
KOH(OpKa  TEKC, OMJIET, Menb, pary Ha napy: pbifa,
NPOAYKTHI, Xape- oo
Hble BO (hpuTiope
Mony6bicT KapTtodens Ha PasorpesaHue v nogaepxaHve
paA KOH- napy, ceexue Temneparypbl rOTOBbLIX O/1104 1
dopka OBOLUW, TYCThle  MPUrOTOB/IEHNE HEXHbIX OO
Cynbl, MakapoH-
Hble nagenua
Bcnomora MpurotoenerHune: Pasmopaxwusa [lpurotosne
TenbHanA KapkKoe, MO/IoY-  HUe U MeasieH-  Hue/pactaniu-
KOH(hOpKa  HaA Kala, Kapa- Hoe NPUroToB-  BaHWe: CIMBOY-
MeNb NEHne: HOoe macno,
6060BbIe, Lokonaa, xena-

dpyKThl, 3aMO-  TUH
POXEHHbIE NPO-
OYKTbI
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Nocyna

NMoaxoaAawan nocyaa

He rotoBbTe 6€3 KPbILIKW UK C
NPUOTKPLITOW KPbIWKON. YacTb
p 3HEepPrun Npu 3ToM pacxoayetca
3pA.

KoHdopka MuHumanbHbi AMa MaKkcumanbHbIN Aua
MeTp nocyabl MeTp nocyabl

KoHdopka anAa cko 22 cm 30 cm

BOPO/bl BOK

BbicTpaa koHdbopka 22 cMm 26 cM

Mony6bicTpas KOH 14 c™m 20 c™m

dopka

BcnomorartensHan 12 cm 16 cm

KOH(opKa

CraBbTe nocyay TOYHO MO LEHTRY
KOHopKW. B NnpoTnBHOM criyyae
OHa MOXET NepeBEPHYTLCA.

He yctaHaBnueaiite 6onbluve
KacTptoNv 1 CKOBOPO/bl Ha

CoBeTbl N0 3KcnnyaTauuu

[MpuBEAEHHbLIE HMKE COBETHI noMoryT sBamM C3KOHOMUTb
OIEKTPO3HEPIUIO U nsdexarb noBpexaeHna nocyabl:

'V

Wcnonbayiite nocyay,
COOTBETCTBYHIOLLYIO pasMmepam
KaXkaon KOHGOoPKM.

He nonbayitechb nocyaow
MasIEHbKOro AnameTpa Ha
6onblnx KoHdopKax. Mnama He
[OMXKHO KacarbCA CTEHOK
nocynbl.

He ncnonb3yite nocyay ¢
NOBPEXAEHHBIM 1 HEPOBHbIM
[HOM, KOTOpaA HeyCTONYMBO
CTOWT Ha nauTe. Takaa nocyna
MOXET NepeBepPHYTLCA.

== Monb3ynTech TONLKO NOCYAON C
POBHbIM TO/ICTbIM AHOM.

OuucTKa 1 yxon

OuucTtKa

Koraa BapouHas naHe b OCThIHET, MPOTPUTE €€ C NMOMOLLbLIO NyOKHU,
BOIbl U Mblna.

Kaxablil pa3 nocne Ucnosib30BaHuA NPOTPUTE NMOBEPXHOCTb
feTaneli ropesiku nocne Toro, Kak oHa oCThiHET. [laxe Hebonblive
3arpAsHeHns (NPUropeBLlMe NPOAYKThI, Kanau xupa u T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHWK 3anekyTcA Ha MOBEPXHOCTU, U NMOTOM UX
OyneT TpyaHO yaanuTb. YToObl nnama ropeno poBHO, HEOOX0AMMO
codepxaTb B YUACTOTE BCE OTBEPCTUA U NPOPE3N FOPEsKU.

OT nepeaBMKeHNA HEKOTOPBIX BUAOB MOCYAbl HA pelleTkax MoryT
ocTaBaTtbCA MeTaNIMYecKne cneasbl.

[Openkn n peweTkn cneayeT MbliTb BOAOW C MbI/TOM C MOMOLLLO
HEMETaNINYECKON LIETKMN.

BynbTe 0CTOPOXHbLI NPU NPOMbIBAHMN PELIETOK, HA KOTOPLIX
yCTaHOB/IEHbI PE3VMHOBLIE NPOoKAaaKu. MNpoknaaku MoryT CneTeTb, 1
Toraa peleTtka nouapanaeTt BapoyHyto NnaHesb.

Bceraa nocyxa npotupainTte geTann ropenok u peweTtku. Hanuune
Ha HUX Kanesb BOAbl WM BNaXHbIX y4aCTKOB B Hayane npolecca
HarpeBaHMA MOXET NOBPEANTb 3Masb.

Mocne NPOMbLIBKU 1 BbITUPaHNA AeTanel ropenok yéeanTecs B TOM,
UTO KPbIWKN NPaBWIbHO YCTAHOBEHbI Ha paccekaTensx.

BHumaHue!

® He ncnonb3ynte napoouncTutenn. 3To MOXET NOBPEANUTL
BapOYHYIO NaHesb.
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KOHMOPKU, pacrnosioXeEHHbIE

OKOJ10 pyYeK ynpaBneHua.
M3nuwHnn neperpes MoxeT
NOBPEANTb PYUKMN.
YcTaHaBnmBanTe nocyay Ha
PELLETKN, HUKOTa He CTaBbTE ee
NPAMO Ha ropesiky KOHGOPKM.

\

[Mepen ncnons3oBaHnem
KOHMOPOK ydeamTech, uto
= PEeWeTKN N KPLIWKK ropeok
npasubHO YCTaHOB/1EHbI.

bByabTe oCTOPOXHbI B
obpallleHun ¢ nocyaol Ha
BapPOUHOM NaHesnun.

He ynapAante no BapoyHow
naHean n He KnaguTe Ha Hee
CNNLIKOM TAXESble BELN.

He ncnonbayiite ABE KOHHDOPKM
WA ABa UCTOYHMKA Tenna ana
HarpesaHuA OHON KacTpon
NN CKOBOPObI.

W3beravite Npoao/HKUTENbHOMO
HarpeBaHnA CKOBOPOA-TPUSb,
KepaMnuyeckmx COTEMHUKOB 1
pyroi noaoBHoOM nocyasl Ha
MaKCUManbHOM MOLIHOCTH.

m Hukoraa He nonb3yiiteck abpasmBHLIMK CPEACTBaMMU,
MeTa/TMYECKUMIM MoYaKamu, PeXyLLMMK npeaMeTamMmu, Hoxamm
W T. M. ANA yCTpaHeHWA OCTaTKOB NPUropeBsLUel NuLy ¢
NMOBEPXHOCTM BAPOYHON NaHesnw.

®m He nonbayiteck HoXamu, ckpedkamu 1 ApyruMu noAoOHbIMN
WNHCTPYMEHTaMU 117 OUNCTKM CTblKa MeXay CTEeKAAHHOM
NMOBEPXHOCTBLIO U KOJbLIAMM FOPENoK UK MeTaninyecKumm
NPOMUAAMM U ANA OUNCTKN CTEKNAHHBLIX Y aMtOMUHNEBbIX
NOBEPXHOCTEN, EC/IN OHWN UMEIOTCA.

Yxon

Ecnv Ha BapouHyto naHesb NpoMiachk Kakas-To XUAKOCTb, cpasy
BbITPUTE ee. TakuM 00PasoM MOXHO 130exaTb NPUANNaHnA OCTaTKoB
MULLW 1N BNOCNEACTBUM CIKOHOMUTL YCUINA MO OYUCTKE MaHesnn.

He nepepasuralite nocyay No NoBEPXHOCTN BAPOYHON MaHesnu,
CTEK/I0 MOXET nouapanatbea. Takxe naderante nageHns Ha
CTEK/I0 TBEPAbIX U OCTPLIX NpeaAMeToB. He yaapanTe no kpaam
BapPOUHOM NaHesnun.

MecunHKM, KOTOPbIE MOTYT NOMNacTh Ha BAPOUHYLD NaHe b,
Hanpumep, B NPoLecce OYMUCTKM OBOLLER, MOryT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb CTeKNa.

PacnnaBneHHbIN caxap nan nponmeimneca NpoayKTbl C BbICOKUM
coaepxaHmem caxapa HeobxoanMo cpasy Xxe yaanutb C
NOBEPXHOCTN Bapquoﬁ naHenn ¢ NoOMoLlbo CeréKa ONA YNCTKU
CTEKNAHHbIX I'IOBerHOCTeVI.



yCTpaHeHMe HenonaaokK

NHorna Bo3HMKalOLWMe HeNnofaaku Nerko yCTpaHuTb
camocToATeNbHO. [Mepen Tem, Kak 00paTUTLCA B CEPBUCHbIN LIEHTP,

O3HaKOMbTECH C AAaHHbIMWM peKoMeHaaumnamu:

Henonaaka

BosmorHan npuyuHa

PelwweHue

OBwunit cBo aneKTpocuc
TEMbI.

HewncnpaBHbIli NpeaoxpaHuTe b,

MpoBepbTe NpefoxXpaHuTeNb Ha LWUTKE NpeaoxpaHn
Tene n 3aMeHuTe ero B c/lyyae HemcrnpaBHOCTU.

CpaboTtan aBTomMatnyeckuii NpeaoxpaHnTe b nnm
anddepeHUmanbHbii BbIKIKOYaTENb.

MpoBepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUYECKUI NPeaoX-
paHuTenb Unn auddepeHUnabHbin BoiktovaTenb Ha
anexkTpowuTe.

He paBoTtaeT aBTomMatnuyec
KU NMOIXKUT.

Bo3moxHo, Mexay csedyamn 1 ropesikaMmu Hakonu-
JINCb OCTATKWN NPOAYKTOB UK MOKOLWKNX CPenCTB.

MpPOCTPaHCTBO MEX Yy CBEYOWN WU rOPekKon AOMKHO
coaepXaTtbCA B UNCTOTE.

[fopenkn MoKpble.

Hacyxo BbITPUTE KPbIWKN FOPEsoK.

[Mnoxo YCTaHOB/IEHbI KPbILWKN FOPeIoK.

yéeﬂl/lTer, UTO KPbIWKK NpaBuibHO YCTAaHOB/IEHbI.

Mpubop HesasemeH, HenpaBWIbHO 3as3eMeH U
3a3eMALWMIA NPOBOA HEMCMPAaBEH.

CBAXUTECH C KBA/TMMULMPOBAHHLIM 9/1EKTPUKOM.

[Mhama HepaBHOMEpPHOE.

lMnoxo YCTaHOBMEHbI AeTasin roOpesioK.

MpaBuIbLHO YCTAHOBUTE KPbILWKW HA COOTBETCTBYIOLWWNE
ropesnKku.

OTBEpPCTUA rOpenKkn 3arpAsHeHbI.

OuncTute OTBEPCTNA TOPEeNKU.

[[a3 He BbIXOAUT WK BbIXO
ONT HepaBHOMEPHO.

Moaaya rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUHLIMU BEHTU
NAMM.

OTKpOINTE NPOMEXYTOUHbIE BEHTWU/N, EC/TN OHU UME-
toTCA.

Ecnu ras nogaetca us 6annoHa, NpoBepkTe, He NycT

CMeHuTe rasoBsblii GasiioH.

N OH.

B KyxHe naxHeT rasom. OTKPbIT KpaH KaKon-TO KOHGOPKMN.

3akpoliTe KpaHbl KOHHOPOK.

Mnoxo nogcoeavHeH rasosbiin GannoH.

MpoBepbTe, FePMETUYHO TN NOACOEANHEH Oas/IoH.

BosmoxHo, nponcxoamt yTeuka rasa.

MepeKkpoiTe rnaBHbIl ra3oBblli BEHTU/b, MPOBETPUTE
NMOMELLEHNE 1 CPOYHO CBAXMTECH C KBaNNGULUMPOBAH-
HbIM CMeunanMcToM, UMeOLWMM NPaBo Ha NPOBeaAeHNE
NPOBEPKN U CepTUdUKALIMIO CUCTEM Fra30CHaBXEHWA.
He ucnonbayite npubop, noka He OyaeT nposeaeHa
NpoBepKa HaMuna yTeukmn rasa nu3 CUCTEMbI ra3oc-
HaBXeHuna nnn camoro npudopa.

Cpagy nocne oTnyckaHua

PYYKM MNaMa Ha KOHOPKE  TEeUYEHME HY)KHOIO BPEeMEHM.

Pyuka He Oblna yaepxaHa B HaXaTOM COCTOAHUU B

Mocne 3axuraHua NNameHn yaepxute pydky B Haxa
TOM COCTOAHWM B TEUEHME €elle HECKOJIbKUX CEKYHA.

racHer. OTBEPCTUA FOPENKN 3arPA3HEHHI.

OuncTute OTBEPCTNA TOPEeNKU.

CepBUCHbIN LIEHTP

Mpun oBpalleHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP HEOOXOAMMO COOOLLINTL KOA
npuéopa (E-Nr.) n ero saBoackoi Homep (FD). Ota uHdopmauma
HaxoamuTcA B Tab/IMUKE C XapaKTepucTUKaMu, PacrnosioXeHHoW B
HWXXHEN yacT BapOUHON NaHenu, u Ha dTUKeTKe B PYKOBOACTBE Mo
aKcnayaraumn.

3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYNbTaUUA NPU HenonagKkax

KoHTaKTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl Hanaéte B NpUIOXKeHHOM
CMUCKE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.

[MonoxumTech Ha KOMMNETEHTHOCTL U3roTOBUTENA. Toraa Bbl MOXeTe
ObITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT OyAeT NPOU3BEAEH MPaMOTHbLIMM
cneumanmcTaMm U ¢ UCNosib3oBaHneM MUPMEHHbIX 3amnacHbIX
yacren.

Ycnosua rapaHTUHHOro o6cnyuBaHua

Ecnn, BONpeku Hawum oxXungaHnaM, JaHHbIn anekTponpruoop
NOBPEXIEH WM HEe OTBEYaeT NPedbABAAEMbIM K HEMY
TpedoBaHMAM KauyecTsa, NPOCUM COOBLNTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. FapaHTuA Ha AaHHbI Npudop OencTBuUTeNbHa
TO/ILKO B C/lyyae, ecnu B Npudope He NPon3BOAMIOCE HUKAKNX
N3MEHEHUI 1 OH HEe UCMNO/b30BasICA HeHaanexalmm o6pasom.

YcnoBua rapaHTUAHOro 0BCnyxmBaHua gaHHoro npuéopa
onpeaenaAnTcA NpeacTaBUTENbCTBOM HaLE KOMNaHuu B CTpaHe,
roe Obina NnpovsBeaeHa nokynka. bonee noapobHyo MHMOPMaLnto
Bbl MOXETEe NOoyuYnTh B MarasnmHax. YtoObl BOCNONIL30BATLCH
rapaHTven, HeoBXxoaMMo NPeabABUTL TOPrOBbINA UYekK.

MpoussoanTens ocTaBnAeT 3a coO0N NpaBo Ha BHECEHUe
N3MEHEHWI.
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YnakoBKa u oTpaboTtasLuue npudopbl

ECnu Ha TabanuKe C XapakTepucTukami UMEEeTCa CUMBON X,
NPUAEPXMBANTECH CNEAYIOLMX UHCTPYKLINA.

YTunusauua oTxo4os ¢ yueTom TpeboBaHUi
oXxpaHbl NpUpoAbI

CHumKTE ynakoBky ¢ npubopa 1 Beibpocute ee Tak, 4todbl He
HaHecTV Bpea npupoae.

YnakoBka AaHHoro npuoopa npounsseneHa ns MUHUMa bHOro
KonnyecTsa MaTepuanos, HeoOXoaMMoro ana obecneyeHns
HaAeXHOW 3allnThl BO BPeMa TPaHCNOPTMPOBKU. Bce aTu
mMatepuansl MOryT ObiTb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, UTO cokpallaeT
NX HeraTnBHOE BNMAHUE Ha OKPYXaloLLlyto cpeay. Bel MoxeTe
BHECTV CBOW BK/ad B OXpaHy Npupobl, ecnv nocneayete
cneayoLwWyM coBeTam:

® BbIOPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLUMIA KOHTENHEP ansA
mMaTtepuanos, NoANeXalUux yTuansaumm;

B npexae, YeM BbIOPOCUTL HEHYXHbIN NPUOOp, caenanTe ero ABHO
HenpuroaHbIM 417 UCNONL30BaHWA; y3HaWTe B MECTHOM
aaMVHUCTPAaUUK, TOe HaXOAUTCA NPUEMHBIR NMYHKT No cOopy
BTOPWYHOIO ChipbA, U OTBE3WTE Tyada CBON Npuoop;

B He BblMBaiTe NCNoAb30BaHHOE PACTUTE/IbHOE MAC/o B
PaKOBVHY; BbI/IEITE €ro B 3aKPbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb U OTHeCUTe
B NPUEMHbI MYHKT, @ €C/IM PAAOM C BallMM JOMOM TakKoro
MyHKTa HeT, NOIOXNUTEe EMKOCTb C Mac/IoM B MyCOPHbIi
KOHTeNHep (0TTyda OHO nonadeT Ha KOHTPONUPYEMYIO CBasKy;
BOBMOXHO, 3TO HE JIyULNiA BApWaHT, HO TaKuM 0BPa3OM MOXHO
nsbexaTb 3arpA3HeHnA Boabl).

HaHHbI NpnOOop COOTBETCTBYET HOPMAaM eBPOMNencko AnpeKTussbl
2002/96/CE 06 yTunnsaumnv 31eKTpUYecKoro 1 81eKTPOHHOMo
obopynosarua, o6osHauaemolnt WEEE (waste electrical and
electronic equipment).
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	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i podstawowe zabiegi konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nagłe zmiany temperatury mogą spowodować pęknięcie szklanego elementu. W trakcie użytkowania płyty kuchenki, należy chronić urządzenie przed przeciągami i zalaniem zimnymi płynami,
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Szczeliny lub pęknięcia w szklanym elemencie powodują ryzyko porażenia prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpieczników. Powiadomić Serwis Techniczny.


	Nowe urządzenie w Państwa domu
	Na stronie 2 znajduje się widok ogólny urządzenia, jak również wartości mocy poszczególnych palników.
	Akcesoria
	Poniższe akcesoria można nabyć w Serwisie Technicznym:
	Kod produktu

	Producent nie ponosi odpowiedzialności w przypadku, gdy akcesoria te nie są używane lub są używane w sposób nieprawidłowy.


	Palniki gazowe
	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania

	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia
	Uwagi dotyczące obsługi
	Poniższe wskazówki pomogą Państwu zaoszczędzić energię oraz zapobiec uszkodzeniu naczyń:


	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Konserwacja
	Natychmiast usuwać rozlane płyny. W ten sposób zapobiegnie się przyklejeniu resztek potraw i uniknie się wykonywania niepotrzebnych czynności.
	Nie należy przesuwać naczyń po szkle, gdyż mogą je one zarysować. Z tego samego powodu nie należy dopuszczać, aby na szklany element upadały twarde lub spiczaste przedmioty. Nie należy uderzać w brzegi płyty kuchenki.
	Ziarnka piasku (które sypią się na przykład podczas oczyszczania warzyw) powodują zarysowanie szklanego elementu.
	Roztopiony cukier lub produkty spożywcze o wysokiej zawartości cukru, rozlane na powierzchni płyty, należy natychmiast usunąć ze strefy grzejnej za pomocą szklanego skrobaka.


	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	Prosimy zaufać kompetencjom producenta. W ten sposób można zapewnić, że naprawy przeprowadzane będą przez wykwalifikowanych techników serwisu, wyposażonych w oryginalne części zamienne.
	Warunki gwarancji
	Jeśli mimo starań producenta, urządzenie będzie posiadało jakieś uszkodzenie lub nie będzie spełniało wymaganych norm jakości, prosimy nas o tym bezzwłocznie poinformować. Gwarancja zachowuje ważność tylko w przypadku, gdy w mechanizmi...
	Z zastrzeżeniem prawa do wprowadzania zmian.


	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Jeżeli na tabliczce znamionowej urządzenia pojawia się symbol ), należy postępować zgodnie z następującymi wskazówkami:
	Pozbywanie się odpadów zgodnie z normami ochrony środowiska

	Odpakować urządzenie i pozbyć się opakowania zgodnie z normami ochrony środowiska.
	To urządzenie spełnia wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/CE o urządzeniach elektrycznych i elektronicznych, określonej jako WEEE (waste electrical and electronic equipment).



	î Оглавление[ru] Правила пользовани
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 лет.

	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Существует опасность получения травм!
	■ Резкие перепады температуры могут вызвать повреждение стекла. Во время использования варочной панели избегайте сквозняков и пролива...
	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...

	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Существует опасность получения травм!
	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.


	Существует опасность поражения электротоком!
	■ Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.
	Существует опасность поражения электротоком!
	■ При наличии трещин или других повреждений стекла возникает опасность поражения электротоком. Отключите предохранитель на щитке пред...


	Ваша новая варочная панель
	На странице 2 представлен внешний вид вашей варочной панели и указана мощность конфорок.
	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Производитель не несет ответственности за последствия неиспользования или неправильного использования этого дополнительного оборудо...


	Газовые конфорки
	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд

	Посуда
	Подходящая посуда
	Советы по эксплуатации
	Приведенные ниже советы помогут вам сэкономить электроэнергию и избежать повреждения посуды:


	Очистка и уход
	Очистка
	Уход
	Если на варочную панель пролилась какая-то жидкость, сразу вытрите ее. Таким образом можно избежать прилипания остатков пищи и впоследс...
	Не передвигайте посуду по поверхности варочной панели, стекло может поцарапаться. Также избегайте падения на стекло твердых и острых пр...
	Песчинки, которые могут попасть на варочную панель, например, в процессе очистки овощей, могут поцарапать поверхность стекла.
	Расплавленный сахар или пролившиеся продукты с высоким содержанием сахара необходимо сразу же удалить с поверхности варочной панели с ...


	Устранение неполадок
	Сервисный центр
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда вы можете быть уверены, что ремонт будет произведëн грамотными специалистами и с испо...
	Условия гарантийного обслуживания
	Если, вопреки нашим ожиданиям, данный электроприбор поврежден или не отвечает предъявляемым к нему требованиям качества, просим сообщи...
	Производитель оставляет за собой право на внесение изменений.


	Упаковка и отработавшие приборы
	Если на табличке с характеристиками имеется символ ), придерживайтесь следующих инструкций.
	Утилизация отходов с учетом требований охраны природы

	Снимите упаковку с прибора и выбросите ее так, чтобы не нанести вред природе.
	Данный прибор соответствует нормам европейской Директивы 2002/96/CE об утилизации электрического и электронного оборудования, обозначаемо...



	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Güvenlik önerileri
	Talimatları dikkatle okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazın etkin ve güvenli kullanımı mümkün olacaktır. Kullanım ve kurulum talimatlarını saklayınız ve cihazın sahibinin değişmesi durumunda cihazla birlikte veriniz.
	Bu kılavuzdaki kurallara uyulmadığı takdirde, üretici herhangi bir sorumluluktan muaf olacaktır.
	Bu talimatlarda yer alan resimler bilgilendirme amaçlıdır.
	Ürün yerleştirilene kadar koruyucu ambalajı çıkarmayınız. Cihazda herhangi bir hasar fark ettiğiniz takdirde cihazı çalıştırmayınız. Teknik Servisimiz ile irtibata geçiniz.
	Bu EN 30-1-1 gazlı cihazlar normuna göre 3. sınıf bir cihazdır: mobilyaya gömme cihaz.
	Yeni pişirme tezgahınızı kurmadan önce kurulumun montaj talimatlarına uygun gerçekleştirildiğinden emin olunuz.
	Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.
	Bu cihaz yalnızca yeterince havalandırılan yerlerde kullanılmalıdır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bütün kurulum, bağlantı, ayarlama ve gaz tipine göre uyarlama işlemleri yetkili bir kurulum teknisyeni tarafından, ülkedeki standartlara ve yürürlükteki kanuni yönergeler ile yerel gaz ve elektrik tedarikçisi şirketin talimatlarına uyg...
	Bu cihaz, fabrikadan özellikler tablosunda belirtilen gaz tipine ayarlı olarak çıkar. Gerekirse değiştiriniz, montaj talimatlarına uyunuz. Diğer gaz tiplerine uyarlama gerektiğinde Teknik Servisimizi çağırmanız önerilir.
	Bu cihaz evde kullanım için tasarlanmıştır, ticari veya profesyonel amaçlarla kullanılamaz. Cihazı kesinlikle ısınma amacı ile kullanmayınız, sadece pişirme için kullanınız. Garanti sadece tasarım amacına uygun kullanılması durum...
	Çalışma sırasında cihazı kontrolsüz bir şekilde bırakmayınız.
	Çocuklar için, pişirme tezgahı üreticisi tarafından önerilmemiş kapaklar veya bariyerler kullanmayınız. Örn. aşırı ısınma, alev alma veya malzeme parçalarının kopması dolayısıyla kazalara yol açabilirler.
	Bu cihaz 8 yaşın altındaki çocuklar ve fiziksel, algısal veya mental yeteneklerinde eksiklikler olan veya tecrübe veya bilgi eksikliği bulunan kişiler tarafından ancak, gözetim altında olmaları veya cihazın güvenli kullanımı hakkında...
	Çocukların cihaz ile oynamalarına izin verilmemelidir. Temizlik ve kullanıcı bakımı işlemleri gözetim altında olmayan çocuklar tarafından yürütülmemelidir.
	Yangın tehlikesi!
	Kapalı bir ortamda yanma olmaksızın gaz birikimi yangın tehlikesine yol açar. Cihazı hava akımına maruz bırakmayınız. Brülörler sönebilir. Gaz brülörlerinin çalışmasıyla ilgili talimatları ve uyarıları dikkatle okuyunuz.

	Zehirlenme tehlikesi!
	Gazlı bir pişirme cihazının kullanımı, kurulu olduğu yerde ısı, nem ve yanma ürünleri üretir. Özellikle pişirme tezgahı çalışır durumdayken mutfağın iyi havalandırılmasını sağlayınız: Tüm doğal havalandırma kanalların...

	Yanma tehlikesi!
	Pişirme bölümleri ve etrafındakiler çok ısınır. Sıcak yüzeylere kesinlikle dokunmayınız. 8 yaşından küçük çocukları uzak tutunuz.

	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri çok ısınır. Pişirme tezgahının üzerine yanıcı cisimler yerleştirmeyiniz. Pişirme tezgahı üzerinde eşya bırakmayınız.
	Yangın tehlikesi!
	■ Bu elektrikli ev aletinin yakınında aşındırıcı, buharlaşıcı kimyasal ürünler, yanıcı materyaller, besin dışında ürünler bulundurmayınız ve kullanmayınız.

	Yangın tehlikesi!
	■ Aşırı ısınmış katı ya da sıvı yağlar kolay alev alır. Yağ kızdırırken ocaktan uzaklaşmayınız. Alev alması halinde ateşi su ile söndürmeyiniz. Ateşi söndürmek için kabı bir kapakla kaplayınız ve pişirme bölümünü ...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Ani sıcaklık değişiklikleri camın kırılmasına yol açabilir. Pişirme tezgahının kullanımı sırasında, soğuk sıvıların dökülmemesine ve hava akımlarının olmamasına dikkat ediniz.
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Hasarlı, uygun boyuta sahip olmayan, pişirme tezgahının sınırlarını aşan veya kötü yerleştirilmiş kaplar ciddi yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pişirme kaplarıyla ilgili tavsiye ve uyarılara uyunuz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Arıza olması durumunda cihazın elektrik ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir için teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihazın iç kısmını kurcalamayınız. Gerekli olduğu takdirde, teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Kumanda düğmelerinden biri dönmeyecek olduğunda zorlamayınız. Tamir ya da değiştirme için derhal teknik servisi arayınız.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihazı temizlemek için buharlı temizleme makinesi kullanmayınız.
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Camdaki çatlak ve kırıklar elektrik çarpması riskine yol açarlar. Sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Teknik bakım servisine haber veriniz.


	Yeni cihazınız
	Sayfa 2'de cihazınızın genel görünümünün yanı sıra brülör gücünü bulacaksınız.
	Aksesuarlar
	Aşağıdaki aksesuarlar Teknik Servis'ten sipariş edilebilir:
	Kod

	Aksesuarların kullanılmaması veya yanlış kullanılması durumlarında üretici sorumluluk kabul etmez.


	Gaz brülörleri
	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.
	: Yangın tehlikesi!


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.

	Brülörün kapatılması
	Güç seviyeleri
	Uyarılar
	Pişirme önerileri

	Pişirme kapları
	Uygun kaplar
	Kullanım Uyarıları
	Aşağıdaki öneriler enerji tasarrufuna ve kapların zarar görmesini önlemeye yardımcı olur:


	Temizlik ve Bakım
	Temizlik
	Bakım
	Taşan sıvıları anında temizleyiniz. Böylece yemek artıklarının yapışmasını önleyebilirsiniz ve gereksiz yere güç sarf etmezsiniz.
	Çizilme ihtimali yüzünden asla tavaları yüzey üzerinde kaydırmayınız. Buna ek olarak, camın üzerine ağır veya sert cisimleri düşürmemeye dikkat ediniz. Tencerenin hiçbir parçasını çarpmayınız.
	Kum tanecikleri (örneğin temizlenen meyvelerden ve sebzelerden gelebilecek olanlar) cam yüzeyi çizebilir.
	Erimiş şeker veya çok fazla şeker içeren yemekler pişirme bölümüne döküldükleri anda cam kazıma aleti ile çıkarılmalıdır.


	Beklenmeyen durumların çözülmesi
	Teknik Bakım Servisi
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Üreticinin yeterliliǧine güvenin. Onarιmlarιn cihazιnιzιn orijinal yedek parçalarιna sahip eǧitimli servis teknisyenleri tarafιndan yapιldιǧιndan emin olunuz.
	Garanti koşulları
	Beklentilerimizin aksine, cihazda herhangi bir arıza meydana gelirse veya ihtiyaçları öngörülen kalitede karşılayamazsa lütfen bunu en kısa sürede bize bildiriniz. Garantinin geçerli olması için cihaza müdahale edilmemiş ve yanlış k...
	Her türlü değişiklik hakkı saklıdır.


	Ambalaj ve kullanılan gereçler
	Özellikler tablosunda ) sembolü görülüyorsa aşağıdaki göstergelere dikkat ediniz.
	Çöplerinin çevreye duyarlı şekilde ortadan kaldırılması

	Cihazı ambalajından çıkarınız ve ambalajını çevreye duyarlı şekilde atınız.
	Bu cihaz WEEE (waste electrical and electronic equipment) olarak tanımlanan elektrikli ve elektronik cihazlar hakkındaki 2002/96/CE Avrupa yönergesi kapsamındadır.
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